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’Het Limburgs is onze moedertaal, het Nederlands staat,
gelijkwaardig, ernaast, niet erboven.’

Jo Hansen (1921-1984),
oud-voorzitter Veldeke in het pamflet ‘Het Recht van het

Limburgs’ uit oktober 1947



REMEMBERING

’t Zint d’r wieënig
mich geblieëve,

gouwe en sjlechte.
Erinnerónge zint wie

sjui vuëgel, die
vlege van tak noa tak.

De musj en óch de meële
zien ich huuj en mörge;

ze zint mich trui geblieëve.
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REMEMBERING

Weinige zijn mij
bijgebleven,

goede en slechte.
Herinneringen zijn als
schuwe vogels, die

vliegen van tak naar tak.
De mus en ook de merel
zie ik vandaag en morgen;
zij zijn mij trouw gebleven.



SCHERZO

Ich han al jónk
de leefde gepreufd.

Ich wis mich ginne road
mit wat neet mieë woar.

Alles geet tsoem sjloes vuurbij
behoave inne kouwsjtats

deë blieft ummer hinger sjtoa.
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SCHERZO

Ik heb al jong
de liefde geproefd.

Wist mij geen raadWWween.
Alles gaat uiteindelijk voorbij
alleen de staart van een koe
blijft altijd achter staan.



FUGITEVE

Ich preuf
in ‘t huuj en mörge

dat ins alles
voel zal zieë.
Ich geleuf

in inne nuie mörge.
Ich geleuf

in inne nuie daag.
Ich geleuf

in ing nui nach.
Deë mörge of daag

of die nach
zal ich vrij en nui zieë.
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FUGITIVE

Ik proef
in het heden en morgen

dat eens alles
bedorven zal zijn.

Ik geloof
in een nieuwe morgen.

Ik geloof
in een nieuwe dag.

Ik geloof
in een nieuwe nacht.
Die morgen of dag,

of die nacht
zal ik vrij en nieuw zijn.



’t GELUK

Oppen sjtroat loog ’ne sent,
ich rapde ‘m op, umdat es klinge
jong dach e bringt dich geluk.
Wat ich doe zoe zieker dach
is oetgekoame, hoargenau.
Ich kreeg d’r kop vol hoar,

d’r mónk vol teng
en ’t geluk i g’n heng.
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HET GELUK

Op de straat lag een cent,
ik raapte hem op omdat ik als klein

ventje dacht: hij brengt geluk.
Wat ik toen dacht is

uitgekomen, heel precies.
Ik kreeg een hoofd vol haar

een mond vol tanden
en het geluk in de handen.


